HYDRAULIC COMPACTOR
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Motore idraulico con valvola di sovrapressione:
per un funzionamento sicuro e la protezione del
sistema.

Piastra ad alta resistenza: piastra di compattazio-
ne realizzata in materiale antiusura.
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Hydraulic Motor with Relief Valve: for safe opera- Hydraulikmotor mit Uberdruckventil: fiir sicheren
tion and system protection. Betrieb und Systemschutz.

High-Resistance Plate: Compaction plate made Hochbestandige Platte: Verdichtungsplatte aus
from anti-wear material. verschleil3festem Material
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Moteur hydraulique avec soupape de décharge: Motor hidraulico con valvula de seguridad: Para
pour une utilisation en toute sécurité et la protection operaciones mas seguras.

du systéme. Placa de alta Resistencia: Placa fabricada con mate-
Plaque haute résistance: plaque de compactage en rial anti desgaste.

matériau anti-usure.
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423 16,7 491 19.3 680 26,8
B 733 28,9 921 36,3 1033 40,7
© 300 11,8 400 15,7 460 18,1
PESO ESCAVATORE SUITABLE EXCAVATOR GEEIGNET FUR TRAGERGERAT POIDS PELLE PESO EXCAVADORA 1 + 3 3 + 4 5 + 9 Ton
PESO MEDIO OPERATIVO OPERATING WEIGHT EINSATZGEWICHT DES VERDICHTERS POIDS OPERATIF PESO OPERATIVO PROMEDIO 150 280 300 kg
PRESSIONE DI LAVORO WORKING PRESSURE BETRIEBSDRUCK PRESSION DE SERVICE PRESION DE TRABAJO EN EL ACCESSORIO 100 + 180 110 + 130 110 + 140 bar
FORZA COMPATTATRICE COMPACTION FORCE VERDICHTERKRAFT FORCE DE COMPACTAGE FUERZA DE COMPACTACION 20 30 40 kN
DIMENSIONI PIASTRA PLATE DIMENSIONS PLATTENGROSSE DIMENSIONS DE LA PLAQUE TAMARO DE LA PLACA 733 X 300 921 X 400 1033 «x 460 mm
FREQUENZA VIBRANTE VIBRATION FREQUENCY SCHWINGFREQUENZ FREQUENCE DE VIBRATION FRECUENCIA VIBRATORIA 2000 2000 2000 n/min
PORTATA OLIO OIL SUPPLY OLBEDARF DEBIT D'HUILE CAUDAL 25 + 40 30 + 60 45 + 75 I/min
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